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IL.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/1476
od 3. listopada 2018.

o izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 1210/2003 o odredenim posebnim ogranicenjima gospodarskih
i financijskih odnosa s Irakom

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeca (EZ) br. 1210/2003 od 7. srpnja 2003. o odredenim posebnim ograniCenjima
gospodarskih i financijskih odnosa s Irakom i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 2465/96 ('), a posebno njezin
¢lanak 11. tocku (b),

buduéi da:

(1) U Prilogu III. Uredbi (EZ) br. 1210/2003 navode se javna tijela, drustva i agencije te fizicke i pravne osobe, tijela
i subjekti prijasnje vlade Iraka koji su obuhvadeni zamrzavanjem sredstava i ekonomskih izvora koji su bili
smjesteni izvan Iraka na dan 22. svibnja 2003. u okviru te Uredbe.

(2)  Odbor za sankcije Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda odlucio je 28. rujna 2018. izbrisati jedan unos s popisa
osoba ili subjekata na koje se treba primjenjivati zamrzavanje sredstava i ekonomskih izvora.

(3)  Prilog III. Uredbi (EZ) br. 1210/2003 trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti,
DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Prilog III. Uredbi (EZ) br. 1210/2003 mijenja se kako je utvrdeno u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 3. listopada 2018.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,

Voditelj Sluzbe za instrumente vanjske politike

() SLL169, 8.7.2003., str. 6.
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PRILOG

U Prilogu III. Uredbi Vije¢a (EZ) br. 1210/2003 brise se sljede¢i unos:

,128. STATE ENTERPRISE FOR AUTOMOTIVE INDUSTRY (alias STATE ENTERPRISE FOR AUTOMOTIVE
INDUSTRIES). Adresa: P.O. Box 138, Iskandariya-Babylon, Irak.”
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ODLUKE

PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/1477
od 2. listopada 2018.

o uvjetima odobrenja biocidnih proizvoda koji sadrzavaju etil butilacetilaminopropionat koje je
uputila Belgija u skladu s ¢lankom 36. Uredbe (EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vijeca

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2018) 6291)

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2012. o stavljanju na
raspolaganje na trziStu i uporabi biocidnih proizvoda ('), a posebno njezin ¢lanak 36. stavak 3.,

buduéi da:

(1) Trgovacko drustvo Merck KGaA (,podnositelj zahtjeva”) nadleznom tijelu Belgije (,referentna drzava clanica”)
16. prosinca 2014. podnijelo je zahtjev za usporedno medusobno priznavanje dvaju sredstva za odbijanje
insekata za primjenu kod ljudi protiv komaraca i krpelja koja sadrzavaju aktivnu tvar etil butilacetilaminopro-
pionat u obliku raspriivaca odnosno aerosola (,sporni proizvodi”) u skladu s ¢lankom 34. stavkom 1. Uredbe
(EU) br. 528/2012. Istodobno, podnositelj zahtjeva podnio je zahtjeve za medusobno priznavanje spornih
proizvoda nadleznim tijelima nekoliko drzava ¢lanica, ukljucujuéi Ujedinjenu Kraljevinu, u skladu s ¢lankom 34.
stavkom 2. te uredbe.

(2) U skladu s ¢lankom 35. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 528/2012 Ujedinjena Kraljevina koordinacijskoj skupini
i podnositelju zahtjeva uputila je 14. veljace 2017. prigovor s tvrdnjom da sporni proizvodi ne ispunjavaju uvjete
iz ¢lanka 19. stavka 1. tocke (b) te uredbe.

(3)  Ujedinjena Kraljevina smatra da referentna drzava ¢lanica nije pravilno ocijenila zahtjeve jer postoji neuskladenost
izmedu doze upotrijebljene u ispitivanjima ucinkovitosti i doze upotrijebljene pri procjeni izloZenosti, koja je
manja (,neuskladenost”).

(4)  TajniStvo koordinacijske skupine pozvalo je ostale predmetne drzave clanice i podnositelja zahtjeva da dostave
pismene primjedbe u pogledu upucenog prigovora. Danska, Njemacka, Latvija i podnositelj zahtjeva dostavili su
primjedbe. O upucenom prigovoru raspravljalo se i na sastancima koordinacijske skupine odrzanima 14. ozujka
2017.1 10. svibnja 2017.

(5)  Bududi da nije postignut dogovor u okviru koordinacijske skupine, referentna drzava clanica 18. srpnja 2017.
uputila je nerijeSeni prigovor Komisiji u skladu s ¢lankom 36. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 528/2012. Pritom je
dostavila Komisiji detaljnu izjavu o pitanjima oko kojih se drZave ¢lanice nisu mogle dogovoriti i razlozima
njihova neslaganja. Jedan primjerak te izjave proslijeden je predmetnim drzavama clanicama te podnositelju
zahtjeva.

(6) Beferentna dgiava ¢lanica, Austrija, Bugarska, Cipar, Ceska, Estonija, Finska, Latvija, Litva, Malta, Nizozemska,
Spanjolska i Svedska odobrile su relevantni sporni proizvod u razdoblju od 16. svibnja 2017. do 6. ozujka 2018.
u skladu s ¢lankom 34. stavkom 7. Uredbe (EU) br. 528/2012.

(7)  Komisija je 7. rujna 2017. zatrazila misljenje Europske agencije za kemikalije (,Agencija”) u skladu s ¢lankom 36.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 528/2012 o vise pitanja povezanih s neuskladenosti.

() SLL167,27.6.2012.,str. 1.
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(8)  Agencija (Odbor za biocidne proizvode) donijela je misljenje (*) 12. prosinca 2017.

(9)  Agencija smatra da pristup koji je primijenila referentna drzava clanica, tj. prihvacanje neuskladenosti, nije
primjeren za provjeru toga jesu li ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 19. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EU) br. 528/2012.
Agencija smatra da dostupne informacije nisu dostatne kako bi se dokazalo da su sporni proizvodi dovoljno
ucinkoviti kada se upotrebljavaju u manjim dozama odnosno da su utvrdeni neprihvatljivi ucinci na zdravlje ljudi
kada se sporni proizvodi upotrebljavaju u ve¢im dozama koje proizlaze iz ispitivanja u¢inkovitosti.

(10) U svojemu misljenju Agencija je naglasila opée nacelo da se pri procjeni izloZenosti treba uzeti u obzir doza koja
je utvrdena kao ucinkovita. Ako se doza koja proizlazi iz ispitivanja ucinkovitosti upotrijebi pri procjeni
izloZenosti za sporne proizvode, vidljivi su neprihvatljivi rizici za zdravlje ljudi u odnosu na vise predvidenih
uporaba.

(I1) S obzirom na misljenje Agencije ne moZe se smatrati da je uvjet iz ¢lanka 19. stavka 1. tocke (b) podtocke iii.
Uredbe (EU) br. 528/2012 ispunjen za bilo koju od predvidenih uporaba spornog proizvoda u obliku aerosola
niti za predvidenu uporabu spornog proizvoda u obliku raspriivaca za djecu mladu od godinu dana. Te se
uporabe stoga mogu odobriti samo u skladu s ¢lankom 19. stavkom 5. te uredbe u drzavama ¢lanicama u kojima
je ispunjen uvjet iz ¢lanka 19. stavka 5. prvog podstavka.

(12) Medutim, u skladu s tockom 77. Priloga VI. Uredbi (EU) br. 528/2012 preporucena doza trebala bi biti jednaka
minimalnoj koli¢ini koja je potrebna za postizanje Zeljenog ucinka. Nepotrebno visoka doza ne bi bila u skladu s
nacelom ispravne uporabe iz ¢lanka 17. stavka 5. drugog podstavka te uredbe.

(13) Agencija je u svojemu miSljenju naglasila i da ne postoje precizne smjernice dogovorene na razini Unije
o generiranju podataka o uinkovitosti sredstava za odbijanje insekata kada se upotrebljavaju preporucene doze.
Izrada tih smjernica na razini Unije u tijeku je, no potrebno je odredeno vrijeme da se one dovrse kako bi se
podnositeljima zahtjeva omogudilo generiranje podataka za dokazivanje ucinkovitosti proizvoda na predvidiv
nadin.

(14) Agencija u svojemu misljenju upucuje na dogovor postignut u okviru koordinacijske skupine u skladu s
¢lankom 35. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 528/2012 o nekim drugim sredstvima za odbijanje insekata koja
sadrzavaju drugu aktivnu tvar (%). Za te su proizvode sve predmetne drzave ¢lanice prihvatile neuskladenost uz
uvjet da se ona uzme u obzir pri produljenju odobrenja za te proizvode i kada budu dostupne nove smjernice na
razini Unije. U miSljenju je navedeno i da je taj presedan mozda naveo podnositelja zahtjeva i referentnu drzavu
¢lanicu na pogresan zaklju¢ak u pogledu zahtjeva koji se odnose na podatke o ucinkovitosti sredstava za
odbijanje insekata.

(15) U skladu s ¢lankom 22. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 528/2012 u odobrenju biocidnog proizvoda utvrduju se
uvjeti za stavljanje proizvoda na raspolaganje na trzistu i njegovu uporabu. Ti uvjeti mogu ukljucivati zahtjev da
nositelj odobrenja dostavi dodatne informacije i, ako je primjenjivo, zahtjev za izmjenu odobrenja u skladu s
Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 354/2013 () u odredenom roku.

(16) Potrebno je zadrzati dovoljnu dostupnost sredstava za odbijanje insekata koja sadrzavaju razlicite aktivne tvari
kako bi se pojava rezistencije kod ciljanih Stetnih organizama smanjila na minimum te na sve podnositelje
zahtjeva ifili nositelje odobrenja, neovisno o tome koje aktivne tvari njihov proizvod sadrzava, primjenjivati
ravnopravne uvjete u pogledu generiranja podataka o ucinkovitosti sredstava pri uporabi preporucene doze.
Preporucena doza trebala bi biti jednaka minimalnoj koli¢ini koja je potrebna za postizanje Zeljenog ucinka
sredstva za odbijanje insekata u skladu s na¢elom ispravne uporabe.

(17)  Stoga bi odobrenja spornih proizvoda trebala ukljucivati uvjet da nositelj odobrenja dostavi nove podatke kojima
se potvrduje ucinkovitost proizvoda pri uporabi preporucene doze nakon §to Agencija objavi smjernice Unije
o generiranju podatka o ucinkovitosti sredstava pri uporabi preporucenih doza primjene. Nositelju odobrenja
treba omoguditi dovoljno vremena da generira nove podatke u skladu s tim smjernicama.

(18) Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za biocidne proizvode,

(") Misljenje ECHA-e od 12. prosinca 2017. o zahtjevu u skladu s ¢lankom 38. Uredbe (EU) br. 528/2012 o nerijeSenim prigovorima pri
medusobnom priznavanju dvaju sredstava za odbijanje insekata koja sadrzavaju IR3535 (ECHA/BPC[179/2017).

Q) https:gwebgate.ec.europa.eu/echa-scircabc/w/browse/O21 936d9-856a-4c7f-b559-a63c19cf6fd3

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 354/2013 od 18. travnja 2013. o izmjenama biocidnih proizvoda odobrenih u skladu s Uredbom
(EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vijeca (SLL 109, 19.4.2013, str. 4.).


https://webgate.ec.europa.eu/echa-scircabc/w/browse/021936d9-856a-4c7f-b559-a63c19cf6fd3
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DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Ova se Odluka primjenjuje na biocidne proizvode s identifikacijskim brojevima BE-0012319-0000 i BE-0012317-0000
u registru biocidnih proizvoda.

Clanak 2.

Ako se upotrijebi doza koja proizlazi iz ispitivanja u¢inkovitosti, biocidni proizvodi iz ¢lanka 1. ispunjavaju uvjet iz
¢lanka 19. stavka 1. tocke (b) podtocke i. Uredbe (EU) br. 5282012, ali ne uvjet iz ¢lanka 19. stavka 1. tocke (b)
podtocke iii. te uredbe za sve predvidene uporabe.

Stoga predvidene uporabe spornog proizvoda u obliku aerosola i predvidena uporaba spornog proizvoda u obliku
raspriivaca za djecu mladu od godinu dana mogu se odobriti samo u skladu s ¢lanom 19. stavkom 5. te uredbe.

Referentna drzava clanica azurirat ¢e na odgovarajudi nacin izvjesée o ocjenjivanju proizvoda iz clanka 30. stavka 3.
tocke (a) Uredbe (EU) br. 528/2012.

Clanak 3.

Pri odobravanju ili izmjeni odobrenja biocidnih proizvoda iz ¢lanka 1. u skladu s ¢lankom 19. stavkom 1. Uredbe (EU)
br. 528/2012 i, ako je primjenjivo, clankom 19. stavkom 5. te uredbe drzave ¢lanice uklju¢uju sljedeéi uvjet:

,U roku od dvije godine nakon $to Europska agencija za kemikalije objavi smjernice Unije o generiranju podatka
o udinkovitosti sredstava za odbijanje insekata pri uporabi preporucenih doza nositelj odobrenja duzan je dostaviti

podatke kojima se potvrduje minimalna uinkovita doza. Ti se podaci podnose u obliku zahtjeva za izmjenu
odobrenja u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 354/2013".

Clanak 4.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 2. listopada 2018.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS

Clan Komisije
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/1478
od 3. listopada 2018.

o izmjeni Provedbene odluke (EU) 20162323 radi aZuriranja Europskog popisa postrojenja za
recikliranje brodova uspostavljenog u skladu s Uredbom (EU) br. 1257/2013 Europskog parlamenta
i Vijeca

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 1257/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. studenoga 2013. o recikliranju
brodova i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1013/2006 i Direktive 2009/16/EZ (), a posebno njezin ¢lanak 16. stavak 4.,

buduéi da:

(1)  Europski popis postrojenja za recikliranje brodova (,Europski popis”) uspostavljen je Provedbenom odlukom
Komisije (EU) 2016/2323 () i izmijenjen Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2018/684 ().

(2)  Ujedinjena Kraljevina obavijestila je Komisiju da je nadlezno tijelo u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU)
br. 1257/2013 odobrilo postrojenje za recikliranje brodova smjesteno na njezinu drzavnom podrucju i dostavila
je Komisiji sve potrebne informacije za uvrstavanje tog postrojenja na Europski popis.

(3)  Odobrenje za dva postrojenja za recikliranje brodova smjestena u Poljskoj prestalo je vaziti 28. travnja 2018.
i Komisija nije primila informacije od Poljske da su odobrenja dodijeljena tim postrojenjima za recikliranje
brodova produljena ili da ¢e biti produljena. Stoga ta dva postrojenja viSe ne ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 13.
stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 1257/2013 i treba ih izbrisati s Europskog popisa u skladu s ¢lankom 16.
stavkom 4. tockom (b) podtockom ii. Uredbe (EU) br. 1257/2013.

(4)  Stoga je primjereno izmijeniti Provedbenu odluku (EU) 2016/2323.

(5)  Kad je rije¢ o postrojenjima za recikliranje brodova smjestenima u tre¢oj zemlji za koje je Komisiji upudéen
zahtjev za uvrStavanje na Europski popis u skladu s ¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1257/2013, procjena pruzenih
ili prikupljenih relevantnih informacija i popratnih dokaza jos je u tijeku. Nakon zavrietka te procjene Komisija
treba donijeti provedbene akte o tim postrojenjima za recikliranje brodova smjestenima izvan Unije.

(6)  Mijere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Odbora osnovanog na temelju ¢lanka 25. Uredbe
(EU) br. 1257/2013,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog Provedbenoj odluci (EU) 2016/2323 zamjenjuje se tekstom iz Priloga ovoj Odluci.

() SLL330,10.12.2013, str. 1.

(*) Provedbena odluka Komisije (EU) 2016/2323 od 19. prosinca 2016. o uspostavljanju Europskog popisa postrojenja za recikliranje
brodova u skladu s Uredbom (EU) br. 1257/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o recikliranju brodova (SL L 345, 20.12.2016.,
str. 119.).

(*) Provedbena odluka Komisije (EU) 2018/684 od 4. svibnja 2018. o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2016/2323 radi azuriranja
Europskog popisa postrojenja za recikliranje brodova u skladu s Uredbom (EU) br. 1257/2013 Europskog parlamenta i Vijeca (SLL 116,
7.5.2018., str. 47.).
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Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetoga dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 3. listopada 2018.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOG

EUROPSKI POPIS POSTROJENJA ZA RECIKLIRANJE BRODOVA IZ CLANKA 16. STAVKA 1. UREDBE (EU) br. 1257/2013

Postrojenja za recikliranje brodova smjeStena u drzavi ¢lanici Unije

Ooranicenia i uvieti pod koiima Detalji postupka za | Najveci godisnji rezultat reci- Datum do
granicen) JEN POC XO) dobivanje izricitog ili | kliranja brodova, izra¢unan kojeg je
Metod Vista i velicina brodova koii postrojenje za recikliranje brodova . dobreni ka0 7broi tezina brod o
Naziv postrojenja 'et.o a. rsta 1 velicina I.'O .OVé.l 0]1 s€ mogu obavlja SVOjC aktivnosti ukljuéu— presutl}og O 0 renja ag Z I‘O]' tezina brodova pOSVU'O]eHJC
recikliranja reciklirati 16 U poaledu zbrintavania nadleznog tijela za recikliranih u tom postro- uvr§teno na
judup gn v " dJ ) plan recikliranja jenju u odredenoj godini Europski
opasnog ofpada broda (1) izrazen u LDT (9 opis (%)
pop
BELGIJA
NV Galloo Recycling Ghent Bocno (mokri Brodovi kako je definirano Presutno odobrenje 34 000 (% 31. ozujka
Scheepszatestraat 9 vez), uz nagib. | u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. s najduljim 2020.
9000 Gent Uredbe (EU) br. 1257/2013. razdobljem
Belgija Najvece dimenzije broda: %Ogaeéz,()d
Tel: +32 92512521 Duljina: 265 metara
E-posta: peter.wyntin@galloo. Sirina: 36 metara
com Gaz: 12,5 metara
DANSKA
Fornzs ApS Rastavljanje uz | Brodovi kako je definirano | Opéina Norddjurs ima pravo | PreSutno odobrenje 30 000 (%) 30. lipnja
Rolshajvej 12-16 pristaniste na- u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | dodijeliti dopustenje za opasni | s najduljim 2021.
8500 Grend kon ¢ega slijedi | Uredbe (EU) br. 1257/2013. otpad prihvatnim objektima | razdobljem
Danska rezanje na ne- Najvece dimenzije broda: koji .posjeduju ekolosko odo- | provjere od
propusnim pod- B brenje. 14 dana.
www.fornaes.dk ovima s uginko- | Duljina: 150 metara
vitim drenaznim | Sirina: 25 metara
sustavima.
Gaz: 6 metara
GT: 10 000
Smedegaarden A/S Rastavljanje uz | Brodovi kako je definirano Presutno odobrenje 20 000 (9 15. rujna
pristaniste na- u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. s najduljim 2021.

Vikingkaj 5
6700 Esbjerg
Danska

www.smedegaarden.net

kon Cega slijedi
rezanje na ne-
propusnim pod-
ovima s ucinko-
vitim drenaZnim
sustavima.

Uredbe (EU) br. 1257/2013.
Najveée dimenzije broda:
Duljina: 170 metara

Sirina: 40 metara

Gaz: 7,5 metara

razdobljem
provjere od
14 dana.
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Ooranicenia i uvieti pod kofima Detalji postupka za | Najvei godisnji rezultat reci- Datum do
granicenja 1 uvjet poc xoj dobivanje izricitog ili | kliranja brodova, izra¢unan kojeg je
D e . postrojenje za recikliranje brodova < . P S
. - Metoda Vrsta i veli¢ina brodova koji se mogu ! ; . [N presutnog odobrenja kao zbroj tezina brodova postrojenje
Naziv postrojenja IR e obavlja svoje aktivnosti, ukljucu- . - T <
recikliranja reciklirati A ledu zbriniavani nadleznog tijela za recikliranih u tom postro- uvriteno na
juctu poglecu " d]ava ja plan recikliranja jenju u odredenoj godini Europski
opasnog ofpada broda (1) izrazen u LDT (9 opis (%)
pop
ESTONIJA
OU BLRT Refonda Baltic Plutajuci kod Brodovi kako je definirano | Dozvola za obradu otpada br. | Presutno odobrenje 21 852() 15. veljace
pristani§taina | u clanku 3. stavku 1. to¢ki 1. | LJA/327249. Dozvola za zbri- | s najduljim 2021.
plutaju¢em Uredbe (EU) br. 1257/2013. njavanje opasnog otpada br. | razdobljem
doku. Najvece dimenzije broda: 0222. Pravila lu'ke. Vepe—Balti, provjere od
- Prirucnik o recikliranju bro- | 30 dana.
Duljina: 197 metara dova MSR-Refonda.  Sustav
Sirina: 32 metara upravljanja okolisem, zbrinja-
je otpada EP 4.4.6-1-13
Gaz: 9,6 metara ;an] € otpaca W
] ostrojenje moze reciklirati
GT: 28 000 samo one opasne materijale za
koje je licencirano.
SPANJOLSKA
DDR VESSELS XXI, S.L. Rampa za ra- Brodovi kako je definirano | OgraniCenja su ukljucena u in- | Nije definiran 0(3) 28. srpnja
Luka ,El Musel” stavljanje. u Clanku 3. stavku. 1. tocki 1. | tegrirano ekolosko odobrenje. | specifi¢ni 2020.
Gijon Uredbe (EU) br. 1257/2013, postupak.
Soamiolsk osim brodova na nuklearni po-
panjolska gon.
Tel: +34 630144416 Najvece dimenzije broda:
E(-)Il)géta: abarredo@ddr-vessels. Duljina: 84,95 metara
(brodovi do 169,9 metara za
koje se mozZe jamditi nulta ili ne-
gativna moguénost prevrtanja na
rampi mogu se prihvatiti ovisno
o nalazima detaljne studije izve-
divosti).
FRANCUSKA
Démonaval Recycling Bocno, suhi Brodovi kako je definirano | OgraniCenja radi zastite okolifa | Izricito odobrenje 0() 11. prosinca

ZI du Malaquis

Rue Francois Arago
76580 LE TRAIT
Francuska

Tel: +33 769791280

E-posta: patrick@demonaval-
recycling.fr

dok.

u clanku 3. stavku 1. tocki 1.
Uredbe (EU) br. 1257/2013.

Najveée dimenzije broda (suhi
dok):

Duljina: 140 metara
Sirina: 25 metara

Dubina: 5 metara

definirana su u odobrenju iz-
danom na razini prefekture.

— nadlezno tijelo
za donosenje
odluke

o odobrenju je
ministar zaStite
okolisa.

2022.
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Ooranicenia i uvieti . Detalji postupka za | Najvei godisnji rezultat reci- Datum do
graniCenja i uvjeti pod kojima dobivanie izricitoe ili | Klirania brod U koieo i
AT " ostrojenje za recikliranje brodova oblvanje izricitog 11 'ranja brodova, 1zracunan 0)e8 )¢
. - Metoda Vrsta i veli¢ina brodova koji se mogu | P ! ; . [N presutnog odobrenja kao zbroj tezina brodova postrojenje
Naziv postrojenja IR e obavlja svoje aktivnosti, ukljucu- . - T <
recikliranja reciklirati o | RS nadleznog tijela za recikliranih u tom postro- uvriteno na
juéi u pogledu zbrinjavanja plan recikliranja jenju u odredenoj godini Europski
pada j jenju u ¢ j g p
opasnog o broda (1) izrazen u LDT (9 opis (%)
pop
GARDET & DE BEZENAC Plutajudi i na na- | Brodovi kako je definirano | Ograni¢enja radi zastite okolisa | Izri¢ito odobrenje 16 000 (') 30. prosinca
Recycling/Groupe BAUDELET vozu. u Clanku 3. stavku 1. tocki 1. | definirana su u odobrenju iz- | — nadlezno tijelo 2021.
ENVIRONNEMENT - GIE MUG Uredbe (EU) br. 1257/2013. danom na razini prefekture. za donosenje
616, Boulevard Jules Durand Najveée dimenzije broda: Odh(lik% o
o odobrenju je
76600 Le Havre Duljina: 150 metara ministar Zigﬁte
Fr?ncugsl;aﬂ 05163 Sirina: 18 metara okolisa.
Tel.: + 1634
¢ > LDT: 7 000
E-posta: infos@gardet-bezenac.
com
Grand Port Maritime de Bocno, suhi Brodovi kako je definirano | OgraniCenja radi zastite okolifa | Izricito odobrenje 18 000 (') 21. listopada
Bordeaux dok. u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | definirana su u odobrenju iz- | — nadlezno tijelo 2021.
152, Quai de Bacalan — CS Uredbe (EU) br. 1257/2013. danom na razini prefekture. za donoSenje
41320 — 33082 Bordeaux Najveée dimenzije broda (suhi odluke .
Cedex dok): o odobrenju je
ministar zaStite
Francuska Duljina: 240 metara okoliza.
Tel.: +33 556905800 Sirina: 37 metara
E-posta: maintenance@ Dubina: 17 metara
bordeaux-port.fr )
Les Recycleurs bretons Bocno, suhi Brodovi kako je definirano | Ogranicenja radi zastite okolisa | Izricito odobrenje 5500 (12 24. svibnja
dok. u Clanku 3. stavku 1. tocki 1. | definirana su u odobrenju iz- | — nadlezno tijelo 2021.

Zone Industrielle de Kerbriant —
29 610 Plouigneau

Francuska
Tel: +33 298011106

E-posta: navaleo@navaleo.fr

Uredbe (EU) br. 1257/2013.

Najveée dimenzije broda (suhi
dok):

Duljina: 225 metara
Sirina: 34 metara

Dubina: 27 metara

danom na razini prefekture.

za donosenje
odluke

o odobrenju je
ministar zastite
okolia.
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e . Detalji postupka za | Najvei godisnji rezultat reci- Datum do
Ogranicenja i uvjeti pod kojima O N e R A
stroient iKliranie brod dobivanje izricitog ili | kliranja brodova, izra¢unan kojeg je
. - Metoda Vrsta i velicina brodova koji se mogu | POSTOISNE 2a TECIKATATE DrOCOVA 1 resiitnog odobrenja kao zbroj tezina brodova postrojenje
Naziv postrojenja IR e obavlja svoje aktivnosti, ukljucu- . - T <
recikliranja reciklirati o RS nadleznog tijela za recikliranih u tom postro- uvriteno na
juéi u pogledu zbrinjavanja 1 Wlirani S dredenoi oodini i
opasnog opada plan recikliranja jenju u odredenoj godini Europski
broda (1) izrazen u LDT (%) popis ()
LATVIJA
A[S ,Tosmares kugubiivétava” Rastavljanje bro- | Brodovi kako je definirano | Vidjeti nacionalnu dozvolu br. | Izri¢ito odobrenje 0" 11. lipnja
g jan) J ) J pnj
3 5 dova (mokri vez | u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | LI10IB0024. — pisana obavijest 2020.
Generala Baloza street 42/44, p )
Liepaja, LV-3402 i suhi dok). Uredbe (EU) br. 1257/2013. u roku od
Latvija Najvece dimenzije broda: 30 radnih dana.
Tel: +371 63401919 Duljina: 165 m
E-posta: shipyard@tosmare.lv Sirina: 22 m
Dubina: 7 m
DWT:14 000
GT: 200 - 12 000
Tezina: 100 — 5 000 tona
LDT: 100 - 5 000
LITVA
UAB APK Bocno (mokri Brodovi kako je definirano | Vidjeti nacionalnu dozvolu br. | Izriito odobrenje 1500 (4 17. ozujka
Minijos 180 (vez 133 A), LT vez). u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1. | TL-KL.1-15/2015. — pisana obavijest 2020.
93269, Klaipéda, Uredbe (EU) br. 1257/2013. u roku od
Litva Najvece dimenzije broda: 30 radnih dana.
Tel.: +370 46365776 Duljina: 130 metara
Faks: +370 46365776 Sirina: 35 metara
E-posta: uab.apk@gmail.com Dubina: 10 metara
GT: 3 500
UAB Armar Boé¢no (mokri Brodovi kako je definirano | Vidjeti nacionalnu dozvolu br. | Izri¢ito odobrenje 3910 (%) 17. ozujka
Minijos 180 (vezovi 127 A, vez). u ¢lanku 3. stavku 1. to¢ki 1. | TL-KL.1-16/2015 (vez 127 A). | — pisana obavijest 2020.
131 A), LT 93269, Klaipéda, Uredbe (EU) br. 1257/2013. Vidjeti nacionalnu dozvolu br. | ¥ Or okg O}CII d (vez 127 A)
Litva Najveée dimenzije broda (vez | TL-KL.1-51/2017 (vez 131 A). | >0 radnih dana. 19, travnja
Tel: +370 68532607 127 A) 2022.
E-posta: armar.uab@gmail. Duljina: 80 metara (vez 131 A)

il.comalbatrosas33@gmail.com
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Ooranicenia i uvieti pod kofima Detalji postupka za | Najvei godisnji rezultat reci- Datum do
granicenja 1 uvjet poc xoj dobivanje izricitog ili | kliranja brodova, izra¢unan kojeg je
T . postrojenje za recikliranje brodova « . A >
. - Metoda Vrsta i veli¢ina brodova koji se mogu ! ; . [N presutnog odobrenja kao zbroj tezina brodova postrojenje
Naziv postrojenja IR e obavlja svoje aktivnosti, ukljucu- . . T <
recikliranja reciklirati o | RS nadleznog tijela za recikliranih u tom postro- uvriteno na
juéi u pogledu zbrinjavanja plan recikliranja jenju u odredenoj godini Europski
pada j jenju u ¢ j g p
opasnog o broda (1) izrazen u LDT (9 opis (%)
pop
Sirina: 16 metara
Dubina: 6 metara
GT: 1 500
Najvee dimenzije broda (vez
131 A):
Duljina: 80 metara
Sirina: 16 metara
Dubina: 5 metara
GT: 1 500
UAB Vakaru refonda Bocno (mokri Brodovi kako je definirano | Vidjeti nacionalnu dozvolu br. | Izri¢ito odobrenje 20 140 (19) 21. svibnja
Minijos 180 (vezovi 129, 130, | Vez). u ¢lanku 3. stavku 1. tocki 1.|(11.2)-30-161/2011/TL-KL.1- | — pisana obavijest 2020.
131 A, 131, 132, 133 A), LT Uredbe (EU) br. 1257/2013. 18/2015. u roku od
93269, Klaipéda, Najveée dimenzije broda: 30 radnih dana.
Litva Duljina: 230 metara
Tel.: +370 46483940/483891 Sirina: 55 metara
Faks: +370 46483891 Dubina: 14 metara
E-posta: refonda@wsy.lt GT: 70 000
NIZOZEMSKA
Keppel-Verolme Rastavljanje bro- | Najvece dimenzije broda: Postrojenje ima dozvolu za | Izri¢ito odobrenje. 52 000 (V) 21. srpnja
dova rad; ta dozvola sadrzava ogra- 2021.

Prof. Gerbrandyweg 25
3197 KK Rotterdam-Botlek
Nizozemska

Tel: +31 181234353

E-posta: mzoethout@
keppelverolme.nl

Duljina: 405 metara
Sirina: 90 metara

Dubina: 11,6 metara

nicenja i uvjete za rad na nacin
prihvatljiv za okolis.

T1/6vT 1
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Naziv postrojenja

Metoda
recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se mogu
reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
judi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog ili
presutnog odobrenja

nadleznog tijela za

plan recikliranja

broda (1)

Najveci godisnji rezultat reci-
kliranja brodova, izra¢unan
kao zbroj tezina brodova
recikliranih u tom postro-
jenju u odredenoj godini
izrazen u LDT (%)

Datum do
kojeg je
postrojenje
uvrSteno na
Europski

popis ()

Scheepssloperij Nederland B.V.

Havenweg 1; 3295 XZ
s-Gravendeel

Postbus 5234; 3295 7]
s-Gravendeel

Nizozemska
Tel.: +31 786736055

E-posta:
info@sloperij-nederland.nl

Rastavljanje bro-
dova

Najvece dimenzije broda:
Duljina: 200 metara

Sirina: 33 metara

Dubina: 6 metara

Visina: 45 metara (Botlekbridge)

Recikliranje zapocinje na vodi
kako bi se smanjila tezina trupa;
vitlo za izvlalenje brodova na
rampu moze povuci 2 000 tona.

Postrojenje ima dozvolu za
rad; ta dozvola sadrzava ogra-
nicenja i uvjete za rad na nacin
prihvatljiv za okolis.

Izricito odobrenje.

9 300 (%)

27. rujna
2021.

PORTUGAL

Navalria — Docas, Construgdes e
Reparacoes Navais

Porto Comercial, Terminal Sul,
Apartado 39, 3811-901 Aveiro

Portugal

Tel.: +351 234378970,
+351 232767700

E-posta: info@navalria.pt

Rastavljanje na
suhom doku,
dekontaminacija
i rastavljanje na
vodoravnoj rav-
nini i kosoj rav-
nini, ovisno o ve-
li¢ini broda.

Nazivni kapacitet na vodoravnoj
ravnini: 700 tona.

Nazivni kapacitet na kosoj rav-
nini: 900 tona.

Uvjeti koji se
primjenjuju na
aktivnost definirani
suu
specifikacijama
priloZzenima

Glavi AL

br. 5/2015/CCDRC
od 26. sijecnja
2016.

1 900 tonnes (*9)

26. sijecnja
2020.

UJEDINJENA KRALJEVINA

Able UK Limited

Teesside Environmental
Reclamation and Recycling
Centre

Graythorp Dock

Tees Road

Hartlepool

Cleveland

TS25 2DB

Ujedinjena Kraljevina
Tel.: +44 1642806080

E-posta: info@ableuk.com

Rastavljanje bro-
dova i povezana
obrada dopu-
Steni na suhom
doku i mokrom
vezu.

Svi brodovi unutar dimenzija do-
pustenih dozvolom.

Najvele dimenzije broda:
Duljina: 337,5 metara
Sirina: 120 metara

Gaz: 6,65 metara

Postrojenje posjeduje plan po-
strojenja za recikliranje bro-
dova koji zadovoljava zahtjeve
Uredbe (EU) br. 1257/2013.

Postrojenju je dodijeljena do-
zvola (ref. br. EPR[VP3296ZM)
kojom su ograniCene aktivnosti
i postavljeni uvjeti za opera-
tora postrojenja.

Izricito odobrenje.

66 340 ()

6. listopada
2020.
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Naziv postrojenja

Metoda
recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se mogu
reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
judi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog ili
presutnog odobrenja

nadleznog tijela za

plan recikliranja

broda (1)

Najveci godisnji rezultat reci-
kliranja brodova, izra¢unan
kao zbroj tezina brodova
recikliranih u tom postro-
jenju u odredenoj godini
izrazen u LDT (%)

Datum do
kojeg je
postrojenje
uvrSteno na
Europski

popis ()

Dales Marine Services Ltd Rastavljanje bro- | Bilo koji brod do najvise 7 000 | Postrojenje posjeduje plan po- | Izri¢ito odobrenje. 7275 2. studenoga
jan) ) J Jenje posjeduje plan p ) g
Imperial Dry Dock dova i povezana | tona. strojenja za recikliranje bro- 2022.
Leith obrada dopu- Naivece di iie broda: dova koji zadovoljava zahtjeve
ibureh Steni na suhom | o Cmene)e bIoca Uredbe (EU) br. 1257/2013
Edinburg doku i mokrom | Duljina: 165 metara Postrojenju je dodijeljena do-
EH6 7DR vezu. Sirina: 21 metara zvola (ref. oznaka WML L
Ujedinjena Kraljevina ) 1157331) kojom su ograni-
Podaci za kontakt: Gaz: 7,7 metara Cene aktivnosti i postaylje.ni
L +44 1314543380 uvjeti za operatora postrojenja.
Tel.:
E-posta: leithadmin@
dalesmarine.co.uk; b.robertson@
dalesmarine.co.uk
Harland and Wolff Heavy Rastavljanje bro- | Svi brodovi s dimenzijama nave- | Postrojenje posjeduje plan po- | Izri¢ito odobrenje. 13 200 () 3. kolovoza
Industries Limited dova i povezana | denima u dogovorenom planu | strojenja za recikliranje bro- 2020.
Queen’s Island obrada dopu- rada. dova koji zadovoljava zahtjeve
Belfast (Sitgll:l rilarrfcl)lllzr(i)rrr; Najvece dimenzije broda: Uredbe (EU) br. 1257/2013.
BT3 9DU verLL dimenzije glavnog  (najveceg) Postrojenjuje dodije;ljena do-
Ujedinjena Kraljevina doka su 556 m x 93 m x 1,2 m ﬁvo.Ia zg bzbrmjavanje otpada
Tel: +44 2890458456 DWT te moze prihvatiti plovila k“?Ja odobrenja LN/01<7/.21/V2
b do te veli¢ine. Kapacitet tog naj- | ~0)OM Su ogranicene a tivnosti
E-posta: trevor.hutchinson@ veceg suhog doka jest 1,2 mili- | ! postavljeni uvjeti za opera-
harland-wolff.com juna DWT. tora postrojenja.
Swansea Drydock Ltd Rastavljanje bro- | Svi brodovi unutar dimenzija do- | Postrojenje posjeduje plan po- | Izri¢ito odobrenje. 7275 (%) 2. srpnja
dova i povezana | pustenih dozvolom. strojenja za recikliranje bro- 2020.

Prince of Wales Dry Dock
Swansea

Wales

SAT 1LY

Ujedinjena Kraljevina

Tel.: +44 1792654592

E-posta: info@swanseadrydocks.
com

obrada dopu-
Steni na suhom
doku i mokrom
vezu.

Najvece dimenzije broda:

Duljina: 200 metara

dova koji zadovoljava zahtjeve
Uredbe (EU) br. 1257/2013.
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Metoda

Naziv postrojenja P
P ) recikliranja

Vrsta i veli¢ina brodova koji se mogu
reciklirati

Ogranicenja i uvjeti pod kojima
postrojenje za recikliranje brodova
obavlja svoje aktivnosti, ukljucu-
judi u pogledu zbrinjavanja
opasnog otpada

Detalji postupka za
dobivanje izricitog ili
presutnog odobrenja

nadleznog tijela za

plan recikliranja

broda (1)

Najveci godisnji rezultat reci-
kliranja brodova, izra¢unan
kao zbroj tezina brodova
recikliranih u tom postro-
jenju u odredenoj godini
izrazen u LDT (%)

Datum do
kojeg je
postrojenje
uvrSteno na
Europski

popis ()

Sirina: 27 metara

Gaz: 7 metara

Postrojenju je dodijeljena do-
zvola (ref. br. EPR/UP3298VL)
kojom su ograni¢ene aktivnosti
i postavljeni uvjeti za opera-
tora postrojenja.
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/1479
od 3. listopada 2018.

o odgodi isteka odobrenja sulfuril fluorida za uporabu u biocidnim proizvodima vrste 8

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 528/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. svibnja 2012. o stavljanju na
raspolaganje na trziStu i uporabi biocidnih proizvoda (!), a posebno njezin ¢lanak 14. stavak 5.,

nakon savijetovanja sa Stalnim odborom za biocidne proizvode,
buduéi da:

(1)  Aktivna tvar sulfuril fluorid uvritena je u Prilog I. Direktivi 98/8/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (%) za
uporabu u biocidnim proizvodima vrste 8 te se stoga prema clanku 86. Uredbe (EU) br. 528/2012 smatra
odobrenom na temelju te uredbe, podlozno specifikacijama i uvjetima iz Priloga I. toj direktivi.

(2)  Odobrenje sulfuril fluorida za uporabu u biocidnim proizvodima vrste 8 istje¢e 31. prosinca 2018. U skladu s
¢lankom 13. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 528/2012 dana 28. lipnja 2017. podnesen je zahtjev za obnovu
odobrenja te aktivne tvari.

(3)  Svedsko nadlezno ocjenjivacko tijelo obavijestilo je 14. veljace 2018. sluzbe Komisije o svojoj odluci u skladu s
¢lankom 14. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 528/2012 da je potrebno provesti potpuno ocjenjivanje. Na temelju
¢lanka 8. stavka 1. te uredbe za provedbu potpunog ocjenjivanja predvideno je razdoblje od 365 dana. U skladu
s ¢lankom 8. stavkom 2. te uredbe nadlezno ocjenjivacko tijelo tijekom postupka ocjenjivanja po potrebi moze
od podnositelja zahtjeva zatraziti da dostavi dostatne podatke za provedbu ocjenjivanja. U tom se slucaju
razdoblje od 365 dana suspendira na razdoblje koje ne smije trajati dulje od ukupno 180 dana, osim ako to
opravdavaju priroda traZzenih podataka ili iznimne okolnosti.

(4) U roku od 270 dana od primitka preporuke nadleZnog ocjenjivackog tijela Europska agencija za kemikalije
(,Agencija”) treba pripremiti i Komisiji dostaviti misljenje o obnovi odobrenja aktivne tvari u skladu s
{lankom 14. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 528/2012.

(5) Iz razloga koji su izvan kontrole podnositelja zahtjeva odobrenje sulfuril fluorida za uporabu u biocidnim
proizvodima vrste 8 vjerojatno Ce istei prije donoSenja odluke o njegovoj obnovi. Stoga je potrebno odgoditi
datum isteka odobrenja sulfuril fluorida za uporabu u biocidnim proizvodima vrste 8 za razdoblje dovoljno za
razmatranje zahtjeva. S obzirom na razdoblja predvidena za postupak ocjenjivanja od strane nadleZnog ocjenji-
vackog tijela te za pripremu i dostavljanje misljenja od strane Agencije, datum isteka odobrenja primjereno je
odgoditi do 30. lipnja 2021.

(6)  Osim datuma isteka odobrenja, sulfuril fluorid trebao bi ostati odobren za uporabu u biocidnim proizvodima
vrste 8 podlozno specifikacijama i uvjetima iz Priloga I. Direktivi 98/8/EZ,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Datum isteka odobrenja sulfuril fluorida za uporabu u biocidnim proizvodima vrste 8 odgada se do 30. lipnja 2021.

() SLL167,27.6.2012,, str. 1.
(*) Direktiva 98/8/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. veljace 1998. o stavljanju biocidnih pripravaka na trziste (SLL 123, 24.4.1998.,
str. 1.).
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Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 3. listopada 2018.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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ISPRAVCI

Ispravak Uredbe Komisije (EU) 2017/227 od 9. veljace 2017. o izmjeni Priloga XVIIL Uredbi (EZ)
br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju
kemikalija (REACH) u pogledu bis(pentabromofenil)etera

(Sluzbeni list Europske unije L 35 od 10. veljace 2017.)

Na stranici 9., Prilog se zamjenjuje sljede¢im:
+PRILOG

U Prilogu XVIL Uredbi (EZ) br. 1907/2006 dodaje se sljedeci unos:

,67. Bis(pentabromofenil)eter 1. Ne smije se proizvoditi ni stavljati na trziSte kao pojedina¢na tvar nakon
(dekabromodifenileter; decaBDE) 2. ozujka 2019.
CAS br. 1163-19-5 2. Ne smije se upotrebljavati u proizvodnji ni stavljati na trziste u:
EZ br. 214-604-9 (a) drugoj tvari, kao njezin sastavni dio;
(b) smjesi;

(c) proizvodu ili bilo kojem njegovu dijelu,

u koncentraciji od najmanje 0,1 % masenog udjela, nakon 2. oZujka
2019.

3. Stavci 1.1 2. ne primjenjuju se na tvar, sastavni dio druge tvari ili smjesu
koja ¢e se upotrijebiti ili se upotrebljava:
() u proizvodnji zrakoplova prije 2. ozujka 2027.;
(b) u proizvodnji rezervnih dijelova za jedno od sljedeceg:
i. zrakoplova proizvedenog prije 2. ozujka 2027.;
ii. motornih vozila unutar podru¢ja primjene Direktive 200746 /EZ,
traktora za poljoprivredu i Sumarstvo unutar podrudja primjene
Uredbe (EU) br. 167/2013 Europskog parlamenta i Vijeca (*) ili

strojeva unutar podrudja primjene Direktive 2006/42[EZ Europ-
skog parlamenta i Vijeca (**), proizvedenih prije 2. ozujka 2019.

4. Podstavak 2. tocka (c) ne primjenjuje se na sljedece:
(a) proizvode stavljene na trziSte prije 2. ozujka 2019
(b) zrakoplov proizveden u skladu s podstavkom 3. tockom (a);

(c) rezervne dijelove zrakoplova, vozila ili strojeva proizvedene u skladu
s podstavkom 3. tockom (b);

(d) elektri¢nu i elektronicku opremu unutar podrucja primjene Direktive
2011/65/EU.

5. Za potrebe ovog unosa ,zrakoplov’ znaci jedno od sljedeceg:

(a) civilni zrakoplov proizveden u skladu s certifikatom tipa izdanim
na temelju Uredbe (EU) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vi-
jeca (***) ili s odobrenjem projekta izdanim u skladu s nacionalnim
propisima drzave ugovornice Medunarodne organizacije civilnog zra-
koplovstva (ICAO) ili za koji je svjedodzbu o plovidbenosti izdala dr-
Zava ugovornica ICAO-a na temelju Priloga 8. Konvenciji o meduna-
rodnom civilnom zrakoplovstvu;

(b) vojni zrakoplov.

(*) Uredba (EU) br. 167/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 5. veljace 2013. o homologaciji i nadzoru trzista traktora za poljo-
privredu i Sumarstvo (SL L 60, 2.3.2013., str. 1.).
(**) Direktiva 2006/42[EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 17. svibnja 2006. o strojevima o izmjeni Direktive 95/16/EZ (SL L 157,
9.6.2006., str. 24.).
(***) Uredba (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. veljace 2008. o zajednickim pravilima u podrucju civilnog zrako-
plovstva i osnivanju Europske agencije za sigurnost zratnog prometa i stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 91/670/EEZ, Uredbe
(EZ) br. 1592/2002 i Direktive 2004/36/EZ (SL L 79, 19.3.2008., str. 1.).””
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Ispravak Uredbe (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010.

o osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno

mirovinsko osiguranje), o izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i o stavljanju izvan snage Odluke
Komisije 2009/79/EZ

(Sluzbeni list Europske unije L 331 od 15. prosinca 2010.)

(Posebno izdanje Sluzbenog lista Europske unije 10/sv. 05 od 29. lipnja 2013.)

Na stranici 177. u ¢lanku 60. stavku 5.:

umjesto: ,5.  Zalbeno vijece moze potvrditi odluku koju donese nadlezno tijelo Nadzornog tijela, ili upucuje
predmet nadleznom tijelu Nadzornom tijelu. To je tijelo vezano odlukom Zalbenog vijea i to tijelo
donosi izmijenjenu odluku u vezi s doti¢nim predmetom.”;

treba stajati: 5.  Zalbeno vijeCe moze potvrditi odluku koju donese nadlezni odbor Nadzornog tijela, ili upucuje
predmet nadleznom odboru Nadzornog tijela. Taj je odbor vezan odlukom Zalbenog vijeca i taj odbor
donosi izmijenjenu odluku u vezi s doti¢nim predmetom.”.
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